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1 Esdras
Cudn sach dau tién cha Esdras
{1:1} va Josias t6 chirc bita com cla Lé vuot qua trong
Jerusalem unto Chua cla 6ng, va |é vuot qua cac
mudi bon ngay cha thang dau tién;
{1:2} c6 dat cac linh muc theo hang ngay cta ho
Cac khda hoc, dugc arrayed dai hang may mac, trong dén tho
cua cac
Chua té.
{1:3} va 6ng spake unto Levites, b6 trwang Thanh
Israel, rang ho nén Thanh minh cho Chua, dé
Dat hom Thanh cta Chua trong ngbi nha do king Solomon
con trai cta David d3 xay dung:
{1:4} va ndi, nguoi sé khong chiu ark khi cta ban
vai: bay gio do d6 phuc vu Chua Thién Chua cta ban, va

bo trwdng cho nhirng ngudi cla dng Israel, va chudn cho ban
sau khi ban

gia dinh va kindreds,



{1:5} theo nhu David quy dinh la vua cla Israel,

va theo 10ng |y ctia Solomon trai: va

dirng trong ngdi dén theo mdt sé nhan pham cla

Cac gia dinh cua ban Levites, nguoi tudng trong su hién dién
clia tré em cula Israel, anh trai cia ban

{1:6} d3i Lé vwot qua trong trat tw, va lam cho san sang nhirng
Hy sinh cho anh trai cdia ban, va gitt |é vuot qua

theo Iénh cda Chua, dd la

trao unto Moses.

{1:7} va cho dé&n nhirng ngudi da duoc tim thay cé Josias

da ba muoi nghin ctru va con, va ba ngan

bap chan: nhitng diéu d3 dwgc phu cip cda nha vua,

Theo nhu 6ng da hira, d& moi ngudi, linh muc, va

dé Levites.

{1:8} va Helkias, Zacharias, va Syelus, cac théng doc

dén tho, d3 cung cap cho cac linh muc cho Lé vuot qua hai
ngan va sau tram con chién, va ba tram con bé.

{1:9} va Jeconias, va Samaias, va Nathanael ciia minh

Anh trai, va Assabias, va Ochiel, va Joram, d6i trwong trén

hang ngan ngudi, cho dén cac Levites Lé vuot qua 5



ngan con clru, va bay tram con bé.

{1:10} va khi nhitng viéc nay dugc thuc hién, cac linh muc va
Levites, c6 khéng cé bd men banh mi, dirng trong rat comely
Th tu theo kindreds,

{1:11} va theo mét s6 dignities cta cac

dng bo, trwdc khi nguwdi dan, dé cung cap cho Chua, vi né 13

nguoi viét trong cudn sach cla Moses: va do dé da lam cho ho
trong cac

Chao budi sang.

{1:12} va ho rang Lé vuwot qua vdi llra, nhu

appertaineth: déi véi nhirng hy sinh, ho cé ho & déng thau
néi va chao v&i moét thudng thire tot,

{1:13} va cai dat chung trudce khi tat cd moi nguoi: va sau do
ho chuan bi cho minh va cho cdc linh muc cta ho

Anh trai, nguoi con trai cia Aaron.

{1:14} cho cac linh muc cung cap chat béo cho dén dém: va
Levites chuan bj cho ban than, va cac linh muc clia ho

Anh trai, nguoi con trai cia Aaron.

{1:15} ca si Thanh, con trai cGa Asaph, &

trat ty cha ho, theo cac cudc hen cda David, dé wit,



Asaph, Zacharias va Jeduthun, nhitng nguoi da ciia nha vua
doan tuy tung.

{1:16} hon nita cac khuan vac da tai ctra hang; né khong phai la
hop phap doi vdi bat ky tir dich vu binh thuong cdia 6ng: cho ho
Anh trai cac Levites chuan bj cho ho.

{1:17} nhu vay d3 1a nhitng diéu d6 thudc vé nguoi

nhitng hy sinh cta Chua thyc hién trong ngay hom dé, ma ho
c6 thé gilr 16 vuot qua,

{1:18} va cung cap hy sinh khi ban tho cla Chua,

theo Iénh vua Josias.

{1:19} dé con cdi Israel d3 duoc hién nay té chirc

Lé vugt qua tai thoi diém do, va thwdng thirc banh mi ngot bay
ngay.

{1:20} va nhu vay vuot gua mot khong duoc lwu gilr tai Israel tw
thoi gian cla cac tién tri Samuel.

{1:21} Vang, tat ca cac vj vua cla Israel d3 t6 chirc khéng phai
nhu vay mot

Lé vurgt qua nhu Josias, va cdc linh muc va Levites, va cac

Ngudi Do Thai, duoc td chire véi tat cd cac Israel d3 dwoc tim
thay & tai

Jerusalem.



{1:22} trong ndm 18 cula triéu dai cha Josias la

Lé vugt qua nay gilt.

{1:23} va cac cong trinh hodc Josias thang dirng trudc clia minh
Chua vai tréi tim day dd cua godliness.

{1:24} d6i v3&i nhirng diéu ma dén dé vuot qua trong thoi gian
cla minh,

ho cling dwgc viét trong cyu times, lién quan dén nhitng nguoi
dé

pham t6i, va d3 [am ac chéng lai Chuda trén tat cd moi nguoi
va Vuong Quéc, va lam thé nao ho budn anh vuot, vi vay
rang nhirng i ca Chua ting 1&én chéng lai Israel.

{1:25} bay gi® sau khi tat cd nhirng hanh vi cGa Josias né dén dé
vuot qua,

Pharaoh nha vua Ai cdp dé&n dé nang cao chién

Carchamis khi Euphrates: va Josias di ra chong lai 6ng.

{1:26} nhung vua cua Ai Cap glti d€n anh ta, ndi rang, nhirng gi
co t6i lam gi v&i nguwoi, O vua cla Judea?

{1:27} t6i khong duoc glri tr Chada déi véi nguoi;

chién tranh cda toi la khi Euphrates: va bay gi¢, Chua la vdi toi,
Vang, Chua la v&i téi hasting toi vé phia trudc: khéi hanh tir

tdi, va sé khong chéng lai Chua.



{1:28} howbeit Josias da khong quay trd lai xe ngwa ctia 6ng tlr

Anh ta, nhung d3 tién hanh chién dau vdi anh ta, khong phai vé
cac

|01 clia cac tién tri Jeremy ndi bdi miéng cla cac
Chua:

{1:29} nhung tham gia chién d4u vai anh ta trong dong bang
Magiddo,

va cac hoang tlr chéng lai vua Josias.

{1 h 30} sau d6 néi rang nha vua cho dén céng chirc chia minh,
mang toi

di ra khoi cudc chién; Doi vai toi rat yéu. Va

ngay lap tirc cong chirc clia 6ng dua 6ng di ra khoi cudc chién.
{1:31} gat sau d6 6ng theo xe ngua th hai cia minh; va dang
dwa tro lai dé Jerusalem da chét va dugc chon tai ca minh
mo cla cha.

{1:32} va trong tat ca cac Grigorievna ho chia buén cho Josias,
Yeah,
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Jeremy tién tri than khéc cho Josias, va nhirng nguoi dan 6ng
trwong

v&i nhirng phu ni* lam sdu cho anh ta cho dén ngay nay:



va diéu nay d3 dwgc dwa ra cho mét phap 1énh phai duoc thuc
hién

lién tuc trong tat ca cac qudc gia cla Israel.

{1:33} nhirng diéu dwogc viét trong cudn sach cha nhirng cau
chuyén

Cac vi vua clia Giu-da, va moi mot trong cac hanh vi dé Josias

d3 lam, va vinh quang cdia minh, va minh hiéu biét trong phap
luat clia cac

Chua, va nhirng diéu ma 6ng d3 thuc hién trudc khi, va nhirng
diéu

bay gio niém, duoc bdo cdo trong cudn sach cla céc vi vua cla
Israel

va Judea.

{1:34} va nhitng ngu¢i da Joachaz con trai cua Josias, va

da lam 6ng vua thay vi Josias cha cia 6ng, khi 6ng

hai mwoi ba nam trudec.

{1:35} va triéu dai ctia 6ng & Judea va tai Jerusalem ba

thang: va sau do la vua cua Ai Cap da ha bé ong tw

tri vi & Jerusalem.

{1:36} va 6ng dat mot thué khi dat mot tram

tai nang cla bac va moét trong nhirng tai nang cta vang.

{1:37} Ia vua cua Ai Cap cling lam vua Joacim ctia minh



em trai vua cua Judea va Jerusalem.

{1:38} va 6ng rang budc Joacim va quy toc: nhung Zaraces

Anh trai cia 6ng, 6ng bat va dwa anh ta ra khoi Ai Cap.

{1:39} ndm dén hai muoi tubi d3 la Joacim khi 6ng

da duoc 1ap lam vua & cac vung dat cta Judea va Jerusalem; va
ong

d3 lam diéu ac trwdc Chua.

{1:40} tai sao ddi véi 6ng Nabuchodonosor vua

Babylon d3 dua ra, va rang budc anh ta véi mot chudi dong,
va mang han vao Babylon.

{1:41} Nabuchodonosor ciing da dién cta cac mach than thanh
cua

Chua, mang ching di va dat ching & riéng cia minh

ngdi dén & Babylon.

{1:42} nhung nhitng diéu d6 duoc ghilai cha anh ta, va cla
ong uncleaness va impiety, dwgc viét trong bién nién sl clia
Cac vi vua.

{1:43} Joacim va con trai &ng tri vi trong sy 6n cla 6ng: 6ng d3
lam vua la 18 tudi;

{1:44} va cai tri nhung ba thang mudi ngay trong

Jerusalem; va d3 lam diéu ac trwdc Chua.



{1:45} vi vay sau m6t nam Nabuchodonosor giti va gay ra

Anh ta duoc dua vao Babylon véi cdc mach than thanh cda cac
Chua;

{1:46} va thuwc hién Zedechias vua ciia Judea va Jerusalem,

Khi 6ng 1a mét va hai muwoi tudi; va éng ngy tri

muwoi mot nam:

{1:47} va 6ng d3 lam diéu ac cling trong tdm nhin cta Chua, va
Cham sdéc khéng vi nhitng 101 da ndi Ngai la badi cac

tién tri Jeremy tir miéng cta Chua.

{1:48} va sau do6 vua Nabuchodonosor da thuc hién

Anh thé bang tén clia Chua, 6ng forswore minh,

va nodi loan; va cling cb, trdi tim cda minh, éng

transgressed luat phap cta Chua la Thién Chua cia Israel.
{1:49} théng doc cling cia ngudi dan va cia cac linh muc

d3 lam nhiéu diéu doi véi phap luat va vwot qua tat ca cac

6 nhiém cla moi qudc gia, va 6 nhiém cac dén thd cda Chua,
do Thanh & Jerusalem.

{1:50} Nevertheless Thién Chua Cha ctia ho da giti cia minh
Messenger dé goi cho ho trd lai, bdi vi dng tha th& cho ho va

dinh 6ng ciling.



{1:51} nhwng ho d3 co cac st gia cia minh trong derision; va
nhin,

Khi Chia spake unto ching, ho d3 thuc hién mdt mon thé thao
cla minh

tién tri:

{1:52} hién ra, rang 6ng |a wroth v&i ngudi dan cla minh
cho ungodliness tuyét voi cla ho, chi huy cac vi vua clia cac
Chaldees dé di lén chéng lai ho;

{1:53} nguoi xoay cla thanh nién véi thanh kiém, co,

ngay ca trong cdac la ban ctia dén Thanh, va tha

nguwoi dan ong tré cling khdng maid, gia cling nhu tré em, trong
s6

ho; cho anh gtri tat ca vao ban tay cuda ho.

{1:54} va ho d3 tat ca cdc mach than thanh cia Chua,

ca lén va nhd, vdi ddi tau cda ark cia Thién Chua, va

kho bau ctia nha vua, va mang chung di thanh Babylon.

{1:55} d6i v&i nha Chua, ho dét chay, va

phanh xuéng cac birc twdng cta Jerusalem, va dét chay khi ¢
thap:

{1:56} va d6i v&i nhitng diéu vinh quang ca minh, ho khéng
bao gio nglrng



cho dén khi ho d3 tiéu thu va mang lai cho ho tat ca dé nought:
va

nhirng nguoi da khong bi giét vai thanh kiEém ma éng thuc hién
cho dén

Babylon:

{1:57} ngudi da trd thanh cong chirc dé dng va céc con cla
minh, cho dén khi

ngudi Ba Tu cai tri, dé thuc hién 1i Chda néi

bang miéng Jeremy:

{1:58} cho dén khi dat yéu thich cta c6 sabbaths, toan bd
thoi gian dau khé cta cé thi cd con lai, cho dén nhirng thuat
nglt day da cla

Bay muoi nam.

{2:1} trong nam dau tién cta Cyrus vua cla nguwoi Ba tw, ma
L&i Chaa cd thé duoc thue hién, ma éng d3 co

hira bang miéng cla Jeremy;

{2:2} Chda nang |én tinh than cda Cyrus la vua cla

ngudi Ba tw, va 6ng da tuyén bo théng qua tat ca cac o6ng
Vuwong Qudc, va cling bang van ban,

{2:3} ndi, vi vay, saith Cyrus vua cla ba tu; Cac

Chua cua Israel, Chia cao nhat, Ngai da lam cho t6i vua



trén toan thé gidi,

{2:4} va chi huy tbi dé xay dwng anh ta mot ngdi nha
Jerusalem trong Grigorievna.

{2:5} néu do d4 cd bat ky ctia ban dé la cia minh

moi ngudi, hdy dé Chua, thdm chi minh Chua, véi anh ta, va dé
cho anh ta

di dén Jerusalem trong Judea, va xay duwng nha

Chua Israel: 6ng la Chua ma dwelleth trong

Jerusalem.

{2:6} nguyén ven sau d6 ngu & nhirng noi vé, dé cho ho

gilp anh ta, nhitng ngudi, tdi ndi rang, d6 1a hang xém cla
minh, v&i vang,

va v@i bac,

{2:7} v&i qua tang, vdi con ngwa va vai gia suc, va cac ing dung
khac

nhitng diéu da duoc quy dinh bdi nguyén cho ngdi dén
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Chua tai Jerusalem.

{2:8} sau do trwdng cla cac gia dinh cla Judea va cac

Cac bo lac chia Benjamin dirng day; Cac linh muc, va Levites,

va tat ca cac ho tdm tri ma Chula d3 chuyén sang di lén, va



dé xay duwng mot ngdi nha cho Chua tai Jerusalem,

{2:9} va ho dwelt vong vé ho, va d3 giup

ching trong tat cd moi th& véi bac va vang, vai con ngua va
gia suc, va vdi rat nhiéu qua tang mién phi cia mot sé 1én
ma tam tri duoc khudy déng thém nua.

{2:10} vua Cyrus ciing dua ra cdc mach than thanh,
Nabuchodonosor da mang ra khoi Jerusalem,

va da thiét 1ap trong dén tho cda 6ng cla than twong.
{2:11} bay gio khi Cyrus vua cla nguoi Ba Tu d3 mang
ching ra, 6ng glri chiing dén Mithridates thd quy cla éng:
{2:12} va clia anh ta, ho d3 duoc glri dén Sanabassar cac
thong déc cda Judea.

{2:13} va day la con s6 cla ho; Mot nghin

Cup vang va mot ngan bac, censers bac

hai muoi chin, lo cha ba mwoi vang va bac hai nghin

bén tram va 10, va mot ngan con tau khac.

{2:14} vi vay t4t ca cac tau thuyén cla vang va bac, ma d3
mang di, la ndm ngan bén tram threescore

va chin.

{2:15} nay dwoc mang vé bang Sanabassar, clng nhau



v&i ho bi giam cam, tr Babylon dén Jerusalem.

{2:16} nhwng trong thoi gian Artexerxes vua cla ba tw
Belemus, va Mithridates, va Tabellius, va Rathumus,

va Beeltethmus, va Semellius cac thu ky, véi nhirng nguwoi khac
do la tién hoa héng vai ho, & trong Samaria

va nhirng noi khac, d3 viét Ngai chéng lai ho séng trong

Judea va Jerusalem Cac chi¥ cai sau day;

{2:17} dé vua Artexerxes Chia chuing ta, nguoi cong chirc,
Rathumus truyén, va Semellius nguwoi ghi chép, va cac

phan con lai cha Hi ddng cda ho, va cac tham phén trong
Celosyria va

Phenice.

{2:18} la n6 bay gio dwogc biét dén cho vua chda, ma nhirng
ngwoi Do Thai

do la tir ban cho chung t6i, dang di vao Jerusalem, ma

thanh phé ndi loan va déc ac, xay dwng thi trwdng, va

Stra chita cac birc twong ciia nd va dat nén tang cltia ngdi dén.
{2:19} bay gi® néu thanh phé nay va cac bic tuong dé duoc tao
ra

mot lan nira, ho s& khdng chi tir chéi dé cho c6ng, nhuwng cling
ndi loan



chéng lai vua.
{2:20} va forasmuch nhu nhirng diéu lién quan dén cac

ngdi dén bay gid trong tay, chiing tdi nghi rang né dap &ng
khéng dé bé qua nhu vay

mot van dé,
{2:21} nhwng ndi unto Chua chung ta la vua, véi muc dich

rang, néu nd 1a thy niém vui nd cé thé duoc tim kiém trong
sach

Chua Cha:

{2:22} va nguoi shalt tim thay trong cac bién nién st nhirng gi
viét vé nhirng diéu nay, va shalt hiéu rang

thanh phd dé |a ndi loan, gdy phién ha vi vua va cac thanh phé:
{2:23} va ma nhi*rng ngudi Do Thai d3 ndi loan, va Ién 1én

ludn ludn cudce chién tranh trong dd; cho viéc dé gay ra tham
chi thanh phé nay la

lam hoang vang.
{2:24} tai sao bay gio chung tbi tuyén b cho nguoi, O lord

nha vua, néu thanh phé nay duwgc xay dwng mot [an nira, va cac
blrc tuwong do

thiét 1ap trd lai, nguoi chd tir tlr d6 d3 khong co doan van

vao Celosyria va Phenice.



{2:25} sau d6 nha vua d3 viét trd lai mot [an nira dé Rathumus
cac

truyén, dé Beeltethmus, Semellius ngudi ghi chép, va

phan con lai trong Uy ban, va cac cu dan & Samaria

va Syria va Phenice, sau khi theo cach nay;

{2:26} t6i da doc birc thu ma nguoi da gui unto toi:

do dé toi chi huy [am siéng ndang tim kiém, va né d3

duoc phat hién ra rang thanh phé d6é tir bat dau hanh nghé
chéng lai vua;

{2:27} va nhirng ngu i dan 6ng trong dé da duoc trao cho cudc
ndi loan va

chién tranh: va d6 hung kings va khoc liét & Jerusalem,

nhirng nguoi cai tri va |ay tributes & Celosyria va Phenice.
{2:28} bay gi® vi vay toi da chi huy dé cdn trd nhitng nguoi
ngudi dan 6ng tir xay dwng thanh phé, va chad y phai dwoc thuc
hién ma coé

khéng cé thém duwoc thuwe hién trong no;

{2:29} va ma nhirng ngudi ac nguwdi lao déng tién hanh khéng
thém

dé it phién todi cta cac vi vua

{2:30} sau do6 vua Artexerxes thu tlir cia 6ng dugc doc,



Rathumus, va Semellius ngudi ghi chép, va phan con lai
tién hoa héng vai ho, loai bo trong sy voi vang tién tai
Jerusalem v&i mét doan ki binh va vo sé

ngudi trong tran mang, bat dau dé can tré cac nha xay dung; va
cac

xay dung cac dén tho Jerusalem chdm dirt cho dén lan th& hai
nam triéu dai cha Darius vua clia nguoi Ba tuw.

{3:1} bay gio khi Darius tri vi, 6ng da thwc hién mot bira com
tuyét voi

cho tat ca cac doi twong cia minh, va cho dén tat ca cac ho gia
dinh ca minh, va cho dén tat ca

Cac hoang tlr clia ba tw, va truyén thoéng

{3:2} va cho tat ca cac thong doc va cac doi trudng va

d6i phé theo anh ta, tir An Do dén Ethiopia,

mot tram hai muoi va bay tinh.

{3:3} va khi ho da an va say ruou, va dang

da duoc hai long, di nha, sau dé Darius vua di vao

ong bedchamber, va ngu, va ngay sau dé awaked.

{3:4} sau d6 ba nguwoi dan dng tré, ma la nguoi bao vé ma
Gilt co thé clia nha vua, spake mét khac;

{3:5} dé cho moi ngwdi ching ta ndi mot cau: 6ng sé



khac phuc, va cdu ma s& cé vé khdn ngoan hon ngudi

nhitng ngudi khac, Ngai sé la vua Darius cho mén qua tuyét voi,
va

nhi*rng diéu tuyét voi gio chién thang:

{3:6} nhu, d& dwgc mac quan do trong mau tim, udng vang, va
dé

giac ngu khi vang va xe ngwa véi bridles vang, va mét

headtire t&t lanh, va mot chudi vé cé clia éng:

{3:7} va 6ng s& ngdi bén canh Darius vi

su khon ngoan, va sé goi la Darius ngu@i Anh em ho ciia minh.
{3:8} va sau d6 modi mot d3 viét cau cla minh, niém phong,

va dat nd dudi vua Darius goi cia minh;

{3, 9} va ndi rang, khi vua ting, mot s6 ngudi sé

cho anh ta nhirng tdc pham; va ca ma bén nha vua va cac

ba Hoang ti ba tw sé phan xét an la cac
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wisest, anh ta sé chién thang dwoc dua ra, nhu dugc chi dinh.
{3:10} I3 nguoi dau tién d3 viét, rwgu la manh nhat.

{3:11} th& hai d3 viét, nha vua |a manh nhéat.

{3:12} th& ba d3 viét, phu nit I3 manh nhat:, nhuwng & trén

T4t ca moi thir that di beareth chién thang.



{3:13} bay gio khi vua dwogc tang, ho d3 Iy cla

tdc pham, va giao cho ho clng ngai, va vi vy éng doc ching:
{3:14} va gtri ra 6ng kéu goi tat ca cac hoang tlr cla

Ba tu va Media, va cac thong doc va cac déi trwdng, va

Cac phd va can bo trwong;

{3:15} va anh ta ng6i xuéng ghé royal cta ban an;

va cac tdc pham d3 duwoc doc trude chang.

{3:16} va 6ng ndi, goi ngudi dan 6ng tre, va ho sé

tuyén b6 cau cda riéng minh. Vi vay, ho da duoc goi, va dén
trong.

{3:17} va 6ng ndi unto ching, tuyén bé unto ching tdi tdm tri
cua ban

lién quan dén cac tac pham. Sau dé bat dau, nhitng ngudi da cd
str dung strc manh cla ruou;

{3:18} va 6ng ndi nhw vay, O nguwoi ngwdi dan 6ng, lam thé nao
qua manh mé

la ruou! nd causeth tat cd moi nguwdi dé err udng:
{3:19} n6 maketh tdm cla nha vua va cac

cha dira tré |3 mot trong tat cd; bondman va cla cac
Freeman, clia nhitrng nguoi nghéo va nguoi giau:

{3:20} né turneth cling la moi suy nghi thanh jollity va mirth,



Vi vdy ma mét ngudi dan 6ng remembereth phién mudn khéng
no:

{3:21} va n6 maketh moi trai tim giau co, vi vay ma moét nguoi
dan 6ng

remembereth vua cling nhu thédng déc; va né maketh dé

noi tat cd moi th bang tai nang:

{3:22} va khi ho dang & trong ly ciia ho, ho quén ho

tinh yéu ca ban beé va anh trai, va mot it sau khi vé ra

cam guom:

{3:23} nhung khi ho dang tur rwgu vang, ho nh&

khong phai nhirng gi ho da lam.

{3:24} O ye nam gidi, khdong rugu manh nhat, ma enforceth

dé lam nhu vay? Va khi 6ng da ndi nhu vay, dng gilt hoa binh
cla minh.

{4:1} sau d6 th& hai, da s& dung sirc manh cua
nha vua, d3 bat dau ndéi,

{4:2} O ye ngudi dan dng, khdng ngudi dan éng ndi trdi trong
strc manh chiu dung

quy tac trén bién va dat va tat cd moi thir trong d6?

{4:3} nhwng chua vua la hung manh hon: cho Ngai la Chda cua
tat ca

nhirng diéu nay, va hath dominion hon ho; va gi



ong commandeth ho ho lam.

{4:4} néu 6ng gid ho lam cho chién tranh la mot trong nhirng
tranh nhau,

ho lam diéu dd: néu 6ng giri ching chéng lai nhirng ké thu, ho
di,

va pha v& blrc twong nui va toa thap.

{4:5} ho giét giét, va transgress khdng cac

lénh cla nha vua: néu ho cé duoc chién thing, ho mang lai cho
tat ca

cho nha vua, lam tét spoil, nhw tat cd nhirng th& khac.

{4:6} twong ty d6i véi nhirng ngudi khdng cé binh si, va co
khéng

dé lam gi véi cudc chién tranh, nhung s&r dung husbundry, khi
ho co6 thu hoach

mot [an nita d6 ma ho da gieo, ho mang lai cho nha vua,

va budc nhau phai cdng nap cho vua.

{4:7} va duwoc 6ng la nhung mot ngudi dan 6ng: néu dng chi huy
dé diét,

ho giét; Néu dng |énh dé phu tung, ho phu tung;

{4:8} néu 6ng lénh trirng phat, ho trirng phat; Néu 6ng chi huy
dé 1am cho c6 don, ho lam cho cé don; Néu éng 1énh dé

xay dwng, ho xay dung;



{4:9} néu 6ng lénh cat giam, ho cat giam; Néu éng
lénh dé trong, ho tréng.

{4:10} dé tat cd ngwdi dan cia minh va quan déi cdia minh tuén
theo ong:

hon nira 6ng lieth, 6ng eateth va drinketh, va
Dang con lai cla 6ng:
{4:11} va day tiép tuc xem vong vé anh ta, khong phai

cé thé bat ky mot khéi hanh, va lam kinh doanh cdia minh, ciing
khéng

khong tuan theo ching ta trong bat ky diéu.

{4:12} O ye ngudi dan 6ng, lam thé nao nén khéng cé vua
mightiest,

khi & trong do sdp xép 6ng tuan theo? Va 6ng da t6 chirc ludi
cla minh.

{4:13} sau do6 th& ba, nguoi da ndi ctua phu nit, va
sy that (day la Zorobabel) d3 bat dau ndi chuyén.

{4:14} O ye nguoi dan 6ng, né khéng phai la vi vua vi dai, cling
khong phai la

vO s6 cac nam gidi, né khong phai la rwgu, ma excelleth; d6 13 ai
sau do, ma theo ho, hoac hath lordship hon ho? duoc
ho khoéng phai phu nir?

{4:15} phu nit d3 sinh ra nha vua va tat ca nhirng ngudi ma



gau cac quy tac bang duong bién va dat lién.
{4:16} thadm chi cda ho dén ho: va ho nudi dudng ching
up tréng nho, tir tr ddu cometh rugu vang.

{4:17} nay cling lam cho sdn pham may mac danh cho nam
gioi; chung mang lai

vinh quang cho dén nguoi dan 6ng; va néu khéng cé phu nir
khéng thé ngudi dan éng.

{4:18} cb, va néu ngudi dan 6ng d3 tap hop lai véi nhau vang va

bac, hoac bat cr diéu dep trai khac, [am ho khdng phai tinh yéu
mot nguwoi phu niy

ddé la comely an va vé dep?
{4:19} va cho tat ca nhirng diéu dé di, lam ho khéng gape,

va ngay ca v&i m& miéng stra chira mat ho nhanh chéng trén
ba; va

cé khéng phai tat cad moi ngwdi nhiéu hon mong mudn cung cd
ay hon unto bac hoac

vang, hay bat c& diéu dep trai nao?
{4:20} mot nguoi dan 6ng leaveth cha cia minh d3 dua 6ng 1én,
va dat nwdc cdia minh, va cleaveth unto vo.

{4:21} 6ng sticketh khéng phai la dé chi tiéu cudc sdng cdia minh
V@i vg clia minh. va

remembereth khéng cha, khéng me, khéng quéc gia.



{4:22} b&i diéu nay con nguoi phai biét rang phu nir cd

dominion hon ban: lam ye khéng phai lao ddng va toil, va dua
rava

mang lai cho tat cd dé nhirng ngudi phu nir?

{4:23} c6, mot ngudi dan 6ng Dang thanh kiém cda minh, va
goeth theo cach clia minh

cwdp va an cap, di thuyén trén bién va song;

{4:24} looketh 6ng sau khi mot con su tlr va goeth cac

bong t6i; va khi 6ng d3 bi danh cap, hu héng va bi cudp, ng
bringeth cho tinh yéu ctia minh.

Trang 697 1 Esdras

{4:25} tai sao mot ngudi dan 6ng loveth vo tot hon so vdi cha
hoac me.

{4:26}, nhiéu c6 la ma d3 chay ra khoi wits cia ho

D6i vdi phu nit, va trd thanh ngudi hau cho sakes cla ho.
{4:27} nhiéu nguwoi cling da thiét mang, co erred, va pham toi,
DGi vdi phu nit.

{4:28} va bay gio nguoi khong tin t6i? khong phai la vua

Tuyét voi trong quyén luwc ctia minh? do khéng phai tat ca cac
vung s¢ cham vao anh ta khong?

{4:29} chua d3 lam t6i th3y anh ta va Apame cla nha vua



thi€p, con gai chia Bartacus dang ngudng mo, ngdi &
tay phai clia nha vua,

{4:30} va tham gia cdc vwong mién ti king's head, va
cai dat né trén dau cta minh; né ciling tan céng vua vdi
ban tay trdi cua co.

{4:31} va nao duoc néu ra cho tat ca diéu nay |a vua gaped va
nhin theo

clia minh v&i m& miéng: néu c6 ay cudi khi anh ta, anh cuoi
con: nhwng néu cd ay d3 khéng vira long moi ldc anh ta, vua
Fain dé& nudi hy, rang cé ay c6 thé dwoc hoa giai vdi anh ta mot
lan nira.

{4:32} O ye ngudi dan éng, lam thé& nao nd cd thé, nhwng phu
nl* nén co

manh mé&, nhin thay ho lam nhu vay?

{4:33} sau d6 nha vua va cac hoang t& nhin mot khi

khac: vi vay, 6ng bat dau ndi vé su that.

{4:34} O ye nam gidi, la khong phu nir manh mé? Tuyét voi la
cac

trai dat, cao la troi, nhanh chdng mét troi trong khda hoc cla
minh, cho

ong compasseth thién duong vong vé, va fetcheth ciia minh

Tat nhién moét 1an nira dé vij tri riéng cha minh trong mot ngay.



{4:35} la 6ng khong dugc phép maketh nhirng viéc nay? do doé
sy that, la tuyét voi va manh mé hon so vai tat cd moi thi.
{4:36} tat ca trai dat crieth dya trén sy that, va thién duong

blesseth nd: tat ca cac cdng trinh l3c va tremble vao né, va clng
vainoé la

cé diéu bat cong.
{4:37} rwou |a x4u xa, nha vua la xau xa, phu nir

Xau xa, tat ca cac tré em clia ngudi dan 6ng xau xa, va nhu vay
la tat ca

tdc pham déc ac cha ho; va khéng cd khdng cé sy that trong
ho; trong clia ho

sy bat cong cling ho s& huw mat.

{4:38} d8i vdi su that, nd endureth, va luén ludén manh mé;
nd liveth va conquereth cho luén ludn.

{4:39} v&i c6 ay cd |la chdp nhan khéng cé ngudi hodc

phan thuwdng; nhung ¢d doeth nhitng diéu d6 la chi can, va
refraineth

tlr tat ca nhirng bat cong va dbc ac; va tat ca moi nguoi cling
thich

Cac tac pham clia minh.
{4:40} cling trong ban &n cGa minh |3 bat ky sy bat cong;

va c0 ay |a strc manh, Quéc Anh, strc manh va hung vi, tat ca



I(ra tuSi. May man 13 Thién Chua cla su that.

{4:41} va véi diéu dé, dng gilr hoa binh cia minh. Va tat cad moi
nguwoi

sau d6 hét 1én, va cho biét, rat Ia that, va hung vi & trén tat ca
nhitrng diéu can.

{4:42} sau d6 ndi rang nha vua cung ngai, yéu cau nhirng gi
nguwoi héo

nhiéu hon la chi dinh trong cdc van ban, va ching t6i sé cung
cap cho nd

nguoi, vi nguoi nghé thuit tim thay wisest; va nguoi shalt ngoi
ti€p theo

t0i, va sé duoc goi la anh em ho cla toi.

{4:43} thi cho biét dng clung cac vi vua, hdy nh& |oi thé thy,
ma thou hast tuyén b6 sé xay dung Jerusalem, trong ngay khi
Thou camest cho nguwoi Vwong Qudc,

{4:44} va gtri di tat ca cac tau thuyén da duoc thyce hién

di khoi Jerusalem, Cyrus dat cach nhau, khi 6ng

tuyén bd s& pha hdy Babylon, va glti cho ho mdt Ian nita chd
kia.

{4:45} nguoi cling hast tuyén bd sé xay dwng dén tho,
dé |a Edomites d6t chdy khi Judea d3 hoang vang
b&i Chaldees.



{4:46} va bay gio, O lord vua, dé la diéu nay ma toi

yéu cau, va ma téi mong mudn clia nguoi, va day la cac princely
liberality ti€p tuc tir thyself: t6i mong muén do d6 ma

Nguwoi lam tot nguyén, hiéu suit whereof vdi

miéng cla nguoi thou hast tuyén bd sé |a vua cta Thién dang.
{4:47} thi Darius vua dirng day, va hon anh ta,

va d3 viét thu cho anh ta cho dén t4t ca cac treasurers va

phé va trudng va théng déc, ma ho can

truyén dat mét cach an toan trén dudng cd anh ta va tat ca
nhirng nguoi di

vdi anh ta dé xay dung Jerusalem.

{4:48} 6ng d3 viét thu cling unto phd

Celosyria va Phenice, va unto chidng & Libanus, ma
ho nén mang cedar gob ti Libanus dén Jerusalem,
va ho nén xay dwng cac thanh phé védi anh ta.

{4:49} hon nira 6ng d3 viét cho tat cd nhirng ngwdi Do Thai d3
di ra ngoai

cla l3nh thé cda minh 1&n thanh Grigorievna, lién quan dén ty
do cua ho, ma

khong c6 can b, khdng cod nguoi cai tri, Trung ay, khong tha
quy, nén



budc phai nhap vao clra cia ho;

{4:50} va tat cad quéc gia ma ho t6 chirc nén

mién phi ma khéng cé cdng; va rang cac Edomites nén cho
cac lang cta ngudi Do Thai ma sau d6 ho td chirc:

{4:51} Vang, d6 c6 phai la hang nam duoc dua ra hai muoi
tai ndng dé xay dung dén thd, cho dén khi nd

duwoc ché tao;

{4:52} va tai nang khac mudi hang ndm, dé duy tri su chay
Dich vu sau khi ban th& moi ngay, nhu ho d3 cé mot

lénh dé cung cap 17:

{4:53} va rang tat ca ho d3 di tlr Babylon dé xay dung

thanh phd can phai cé tw do mién phi, nhu |3 t6t nhat ho nhuv 13
cua ho

hau thé, va tat ca cic linh muc d3 di xa.
{4:54} 6ng viét cling lién quan dén nhat. nhirng chi phi, va cac
linh muc vestments ma trong dé ho bo truwong;

{4:55} va twong tv nhu vay cho nhirng chi phi cla cac Levites,
duoc

cho ho cho dén ngay ngdi nha d3 duoc hoan tat, va

Jerusalem builded lén.



{4:56} va 6ng chi huy dé cung cap cho tat cd nhitng gi gilt thanh
phd

lwvong huwu va tién lvong.

{4:57} 6ng gtri di cling tat cd cdc mach tir Babylon,
Cyrus d3 thiét |p ra; va tat cd ma Cyrus d3 dwa ra trong
lénh, tuong tu tra 6ng cling phai dwoc thyc hién, va

gui unto Jerusalem.

{4:58} bay gio khi nguoi dan 6ng tré nay da di ra, 6ng

nang lén khuén mat ca minh Ién thién dwong tdi Jerusalem, va
khen ngoi

Vua trén troi,
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{4:59} va cho biét, tlr nguoi chién thang cometh tir nguoi

Cometh khén ngoan, va nguoi la vinh quang, va t6i la t6i to
Chua.

{4:60} may man art thou, ngwdi cha d3 cho tdi s khon ngoan:
cho

dé nguwoi toi ta on, O Lord cla 6ng bd cta ching toi.
{4:61} va do d6, 6ng da |ay cac chir cai, va di ra ngoai, va dén
unto Babylon, va ndi véi nd tat ca cac anh trai cha ong.

{4:62} va ho ca ngoi Thién Chua Cha cua ho, badi vi



ong da cho ho tw do va ty do

{4:63} dé di lén, va dé xay dung Jerusalem, va dén tho
ma dugc goi bang tén cla éng: va ho feasted vai

dung cu musick va su vui vé bay ngay.

{5:1} sau nay d3 duoc chinh nguwoi dan 6ng cla gia dinh
chon theo cdc bd lac cla ho, dé di Ién v&i vo minh

va nguaoi con trai va con gai, vdi menservants cta ho va
maidservants, va gia suc cua ho.

{5:2} va Darius dugc gtti vdi ho moét ngan ky binh,

cho dén khi ho d3 dwa ho tr& lai Jerusalem mét cich an toan,
va

vOi am nhac [dung cu] tabrets va sao.

{5:3} va choi tat ca cac anh trai cta ho, va anh ta lam cho ho di
|én cung vai ho.

{5:4} va day la nhitng cai tén cta nhitng nguoi dan 6ng di lén,
theo gia dinh cda ho trong s6 cac bé lac cia ho, sau khi ho
mot so thu truwdng.

{5:5} cac linh muc, cac con trai cta Phinees la con trai cla
Aaron:

Chua Giésu la con trai clia Josedec, con trai cGia Saraias, va
Joacim cac



con trai cia Zorobabel, con trai cia Salathiel, nha cuda
David, ra khoi kindred Phares, ctia bd lac Judah;
{5:6} nguwoi spake khon ngoan cau trudc khi Darius vua

Ba tw nam nam th hai cda triéu dai cha 6ng, trong thang
Nisan,

do la thang dau tién.

{5:7} va cac ho Grigorievna ma dén tur cac

bi giam cam, noi ho séng nhw ngudi la, nguwdi ma
Nabuchodonosor vua ctia Babylon da mang di cung
Babylon.

{5:8} va ho quay tr& lai cho dén Jerusalem, va khac

Cac bo phan cla Grigorievna, moi ngudi dan dng dén thanh
phé clia minh, di kém vdi

Zorobabel, v&i Chua Giésu, Nehemias va Zacharias, va
Reesaias, Enenius, Mardocheus. Beelsarus, Aspharasus,
Reelius, Roimus, va Baana, hwdng dan cla ho.

{5:9} s6 cla ho vé cac qudc gia, va ctia ho

thdng déc, con trai ca Phoros, hai nghin mot tram

Bay muoi va hai; Cac con trai chia Saphat, bon tram bay muoi
va hai:

{5:10} cac con trai cia Ares, bay tram nam muoi va sau:



{5:11} cac con trai cia Phaath Moab, hai nghin tam

tram va mudi hai:

{5:12} cac con trai cua Elam, mot nghin hai tram nam muoi

va bén: cdc con trai clia Zathul, chin tram bén muoi va nam:
Cac con trai cta Corbe, bay tram va 5: nhirng dra con cta Bani,
sau tram bén muoi va tam:

{5:13} cac con trai clia Bebai, sdu tram hai muoi va ba:

Cac con trai cla Sadas, ba ngan hai tram hai muoi va

hai:

{5:14} cac con trai cha Adonikam, sdu tram sau muoi va

7: con trai cla Bagoi, hai nghin sdu mwoi va sau: Cac

con trai clia Adin, bén trdm ndm muoi va bon:

{5:15} cac con trai cua Aterezias, chin muoi va hai: cac con trai
cla

Ceilan va Azetas threescore va bay: cac con trai cia Azuran,
bén tram ba muoi va hai:

{5:16} cac con trai cha Ananias, mot tram va mot: cac con trai
clia Arom, ba muoi hai: va con trai cia Bassa, ba tram

hai muoi va ba: con trai cia Azephurith, moét tram va

hai:



{5:17} cac con trai cia Meterus, 3 ngan va 5: Cac

con trai cia Bethlomon, mét tram hai mwoi va ba:
{5:18} ho cia Netophah, nam muoi va nam: ho cua
Anathoth, mot tram nam muoi va 8: ho cia Bethsamos,
bén muoi va hai:

{5:19} ho cua Kiriathiarius, hai mwoi va nam: ho cua
Caphira va Beroth, bay tram bén muoi va ba: ho cla
Pira, bay tram:

{5:20} ho cia Chadias va Ammidoi, bén tram

hai mwoi va hai: ho clia Cirama va Gabdes, sau tram

hai muwoi va mot:

{5:21} ho ciia Macalon, mét tram hai muoi va hai:

ho Betolius, ndam muoi va hai: cac con trai cia Nephis, mot
tram nam muoi va sau:

{5:22} cac con trai cia Calamolalus va Onus, bay tram

hai mwoi va ndm: cac con trai clia Jerechus, hai tram bén muoi
va

nam:

{5:23} trai Annas, ba nghin ba tram

va ba muoi.



{5:24} cac linh muc: cac con trai cta Jeddu, con trai ctia Chua
Giésu

trong s6 cac con trai cla Sanasib, chin tram bay muoi va hai:
Cac con trai cha Meruth, mot nam muwoi ngan va hai:

{5:25} cac con trai cla Phassaron, mét bdn muoi ngan va bay:
Cac con trai cua Carme, mdt ngan muoi bay.

{5:26} the Levites: con trai cta Jessue, va Cadmiel, va

Banuas, va Sudias, bady muoi va bon.

{5:27} thanh ca: con trai ciia Asaph, mot tram

hai mwoi va tam.

{5:28} khuan vac su: cac con trai cta Salum, con trai cla Jatal,
Cac con trai cia Talmon, con trai ca Dacobi, con trai cla Teta,
Cac con trai cia Sami, trong tat ca mot tram ba muoi va chin.
{5:29} chilrc dén tho: nhirng dira con cla é-sau, cac

con trai cua Asipha, con trai cia Tabaoth, con trai cia Ceras,
cac

con trai cia Sud, con trai cla Phaleas, con trai cia Labana, cac
con trai cia Graba,

{5:30} nguoi con Acua, con trai cia Uta, con trai cla

Cetab, con trai cha Wise, con trai cia Subai, con trai cua

Anan, con trai cua Cathua, con trai cia Geddur,



{5:31} cac con trai cua Airus, con trai cia Daisan, con trai cua
Noeba, con trai cia Chaseba, con trai ciia Gazera, con trai cla
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Azia, con trai cla Phinees, con trai clia Azare, con trai cua
Bastai, con trai clia Asana, con trai cia Meani, con trai cla
Naphisi, con trai cia Acub, con trai ciia Acipha, con trai cla
Assur, con trai ca Pharacim, con trai ciia Basaloth,

{5:32} nguoi con Meeda, con trai cia Coutha, con trai cla
Charea, con trai cta Charcus, con trai cia Aserer, con trai cla
Thomoi, con trai ctia Nasith, con trai ctia Atipha.

{5:33} cac con trai ciia cong chirc cia Solomon: con trai cla
Azaphion, con trai cla Pharira, con trai cua Jeeli, con trai cla
Lozon, con trai cua Israel, ngwdi con trai cua Sapheth,

{5:34} cac con trai cia Hagia, con trai cia Pharacareth, cac

con trai cia Sabi, con trai ciia Sarothie, con trai cia Masias, cac
con trai cia Gar, con trai cia Addus, con trai cla Suba, con trai
cla

Apherra, con trai cla Barodis, con trai cia Sabat, con trai cla
Allom.

{5:35} tat ca cac bo trudng chia ngdi dén, va con trai cla cac



cdng chirc ciia Solomon, séng ba tram bay muoi va hai.
{5:36} nay dén tir Thermeleth va Thelersas,
Charaathalar dan ho, va Aalar;

{5:37} khéng c6 thé ho shew gia dinh cla ho, cling khéng phai
cua ho

cd phiéu, [am thé nao ho d3 Israel: nhirng dira con ctia doan,
con trai cua

Ban, con trai ca Necodan, sau tram nam muoi va hai.
{5:38} va cta cac linh muc chiém van phong cta cac

linh muc, va khéng dwoc tim thay: cac con trai cia Obdia,
nhitng ngudi con trai

cla Accoz, con trai cia Addus, nhirng nguoi két hon véi Augia
mot trong cac

con gai cla Barzelus, duoc dat tén theo tén cia 6ng.
{5:39} va khi mé ta vé kindred cac

nguoi dan 6ng da dwoc tim kiém trong dang ky, va khéong dwoc
tim thay, ho

da duwogc g bo tlr van phong cla cac linh muc thyc hién:
{5:40} cho unto chung nd6i Nehemias va Atharias, ma

ho khéng nén la dy phan vao nhitrng diéu thanh thién, cho dén
khi



xuat phat [én moét gido sit6i cao duoc mac quan do vdi gido ly
va su that.

{5:41} nhu vay cla Israel, tlr ho cda mudi hai tudi va

trd 1én, ho da tat ca trong s6 bdn muoi ngan, bén canh
menservants va womenservants hai nghin ba

tram va 60.

{5:42} menservants va handmaids ctia ho d3 la bay

nghin ba trdm bédn muoi va 7: nhitng ngudi dan éng ca hat
va hat phu nit, hai trdm bén muwoi va ndm:

{5:43} lac da bon tram ba muoi va nam, bay

ngan con nguwa va ba muoi sau, hai tram bén muoi va nam
Mules, nam nghin nam tram hai mwoi va nam con thu
duoc sir dung dé ach.

{5:44} va mdt so cla cac trudng gia dinh cda ho, khi

ho d3 dén dén tho Thién Chua ma la & Jerusalem, thé

dé thiét 1ap nha mot [an nira trong vj tri cda minh theo cac
kha nang,

{5:45} va cho vao kho bac than thanh cla cac tdc pham mot
nghin can vang, nam ngan bac, va mét

hang tram linh muc vestments.



{5:46} va vi vay sdng cac linh muc va Levites cac va cac

ngwoi dan & Jerusalem, va trong ca nudc, cac ca si cling va
khuan vac; va tat ca cac Israel tai cac lang cua ho.

{5:47} nhung khi thang th& bay la & ban tay, va

Khi con cai Israel da |a moi ngwoi dan 6ng ciia minh

Place, ho dén tat ca cung v&i mét trong nhirtng déng y vao mé
vi tri chia cac clra khau dau tién I3 hwdng vé phia déng.

{5:48} sau d6é dirng Ién Chua Giésu con trai cla Josedec, va cua
minh

Anh trai cac linh muc va Zorobabel con trai cia Salathiel, va
Anh trai cda 6ng, va d3 san sang ban thd Thién Chua cua Israel,
{5:49} cung cap hy sinh bj chay khi né, theo nhu né Ia

r& rang chi huy trong cudn sach cia Moses nguwdi dan 6ng cla
Thién Chua.

{5:50} va d6 da duoc tdp hop unto ching trong sé cac

Cac quoc gia khac chia vung dat nay, va ho dwng 1én ban tho 6ng
s&@ hitu dia diém, b&i vi d3 & vdi tat ca cac qudc gia clia dat

thu han véi ho, va ap blrc ching; va ho cung cap

Hy sinh theo th&i gian, va burnt dich vu v&i cac

Chua ca budi sdng va budi toi.

{5:51} cling ho t6 chirc cac bita com cda dip, vi né |3



chi huy trong luat phap, va cung cap hy sinh hang ngay, nhu |3
gap go:

{5:52} va sau do¢, lién tuc oblations, va cac

su hy sinh clia sabbaths, va cac vé tinh mai, va tat ca

Thanh |&.

{5:53} va tat cd ho d3 thuyc hién bat nguyén dé Thién Chua bat
dau

dé cung cap hy sinh cho Chua tir ngay dau tién cta tha bay
thang, mac du cdc dén tho cdia Chaa khong dwoc xay dung.
{5:54} va ho da cho unto masons va carpenters

tién, thit va thirc udng, vadi danh.

{5:55} unto chung Zidon ciing va 16p xe ho d3 cho carrs,

rang ho nén mang cedar cay tv Libanus, ma

nén duoc dwa bdi phao dén noi 4n ndu cda Joppa, theo

nhu né d3 duoc chi huy ching bang Cyrus vua cla ngudi Ba tu.
{5:56} va trong thang nam va th& hai th& hai sau khi 6ng

dén dén tho Thién Chua tai Jerusalem d3 bat dau Zorobabel

con trai clia Salathiel, va Chua Giésu con trai cua Josedec, va
cua ho

Anh trai, va cac linh muc, va cac Levites, va tat ca ho ma

da di dén Jerusalem ra khoi sy giam cam:



{5:57} va ho d3 dat nén tang clia nha cta Thién Chua

trong ngay dau tién cta thang th hai, trong ndm th hai sau
ho da di dén Grigorievna va Jerusalem.

{5:58} va ho chi dinh Levites t&r hai muoi tudi

cli hon céc tdc pham cta Chua. Sau d6 dirng 1én Chua Giésu, va
cac ing dung cta minh

nguai con trai va anh trai, va Cadmiel anh trai cia 6ng va cac
con trai cla

Madiabun, v&i cac con trai cta Joda la con trai cta Eliadun, v

ngudi con trai va anh trai, tat ca cac Levites, vdi mét phu hop
setters clia ho

chuyén tiép cla cidc doanh nghiép, tang dé nang cao céc cong
trinh trong

nha cta Thién Chua. Vi vay, nhitng nguoi tho xdy dwng dén tho
cua cac

Chua té.

{5:59} va cac linh muc di&ng arrayed trong vestments ctia ho
vOi cac nhac cu va trumpet; va cac Levites cac

da c6 nguoi con trai cia Asaph cymbals,

{5:60} hat nhirng bai hat cla Lé Ta on, va ca nggi cac

Chua oi, theo nhu David vua cua Israel d3 tan phong.



{5:61} va ho hat v&i tiéng ndi I&n bai hat vao nhirng i khen
Ngo'

ctia Chua, vi long thuong x6t va vinh quang ctia minh la cho bao
gio hét trong tat ca

Israel.
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{5:62} va tat ca nhirng ngudi nghe trumpet, va hét |én

v&i mot giong ndi l&n, hat nhirng bai hat cla Lé Ta on cho dén
cac

Chua cho viéc nudi day I1én nha ctia Chua.

{5:63} cling clia cac linh muc va Levites, va trudng

gia dinh cda ho, ngudi cd dai ngudi d3 nhin thay ngdi nha cil
dén toa nha nay khéc va khoc rat 16n.

{5:64} nhung nhiéu va&i trumpet va niém vui hét [én vai lén
giong noi,

{5:65} dén noi the trumpet c6 thé khdng duoc nghe

khéc nguoi: chua nhiéu nghe

diéu, do dé n6 da duwoc nghe ndi xa ra.

{5:66} tai sao khi ké thu cta b6 lac Judah

va Benjamin nghe nd, ho dén dé biét nhirng gi ma 6n

trong trumpet nén coé y nghia.



{5:67} va ho cdm nhan rang ho d3 cac

bi giam cam d3 xay duwng dén thd cho dén Chua la Thién Chua
cla Israel.

{5:68} dé ho di Zorobabel va Chua Giésu, va cic
trwong trong gia dinh, va ndi unto ching, ching ta sé xay dwng
cung vaoi ban.

{5:69} cho chung ta tvong tuv nhu vay, nhu ye, tuan theo Chua
cua ban, va lam

Hy sinh cho anh ta tr ngay Azbazareth vua cua
ngwoi Assyria, ngwoi da dua ching toi & day.
{5:70} thi Zorobabel va Chua Giésu va gidm déc clia cac

gia dinh cla Israel ndi unto ching, né khong phai cho ching toi
va ban

xay dung lai véi nhau mét nha unto Chda Thién Chua cta ching
toi.

{5:71} ching ta m6t minh s& xay dwng cho dén Chua

Israel, theo nhu Ngai da Cyrus la vua cua ba tw

chi huy ching toi.

{5:72} nhung nguwdi da man cla dat nam nang khi cac

ngudi dan & Judea, va gilt eo bién, can tré cla ho

xay dung;



{5:73} va &m muu bi mat cla ho, va pho bién cac persuasions
va commotions, ho can tré khi két thic cia tda nha

Tat ca cac thoi vua Cyrus séng: vi vay, ho bj can tré

tlr xay dung cho cac khéng gian trong hai nam, cho dén khi
trieu dai cla

Darius.

{6:1} bay gi® trong nam th& hai cGa triéu dai ctia Darius
Aggeus va Zacharias la con trai ctia Addo, tién tri,

tién tri cho dén nguwdi Do Thai tai Grigorievna va Jerusalem
trong cac

tén clia Chua la Thién Chua cua Israel, 1a khi ho.

{6:2} sau d6 dirng day Zorobabel con trai cia Salatiel, va
Chua Giésu |a con trai clia Josedec, va bat dau xay dung ngbi
nha cla cac

Chua tai Jerusalem, cac tién tri cda Chua vdi

ho, va giup ho.

{6:3} cung lGc dén unto chiing Sisinnes cac

thdng d6c cda Syria va Phenice, vai Sathrabuzanes va éng
ngudi déng hanh, va ndi unto ching,

{6:4} bdi cudc hen ma ye cé xay dung ngdi nha nay va

nay mai nha, va thuc hién tat ca nhirng th khac? va ai [a nguoi



nhirng nguoi thg dé thuc hién nhirng diéu nay?

{6:5} Nevertheless cac trudng ldo cta nguoi Do Thai duwoc ung
ho,

vi Chla d3 viéng tham tu;
{6:6} va ho khdng bj can trd tir xdy dung, cho dén khi

nhu vay thoi gian nhu la signification da duoc trao unto Darius
lién quan dén

ching, va cau tra loi nhan duoc.

{6:7} ban sao cla cac chir cai ma Sisinnes, théng déc

Syria va Phenice, va Sathrabuzanes, vdi cac

Companions, nha cdm quyén & Syria va Phenice, d3 viét va guri
unto Darius; Dé vua Darius, |&i chao:

{6:8} dé cho tat ca moi th dwoc biét dén cho dén vi vua, Chuda
clia ching t6i dé

dang di vao xt Judea, va nhap vao cac

thanh pho cta Jerusalem ching toi tim thay & thanh phd
Jerusalem Cac

ngudi cd dai cha ngudi Do Thai d3 bj giam cam
{6:9} xay dwng mot ngdi nha cho Chua, rat tot va mdi, cla
da hewn va tén kém, va gb d3 dat trén cac

blrc tuong.



{6:10} va nhirng céng trinh dang thuc hién vadi tdéc d6 rat Ién, va
Cac cOng viéc goeth prosperously trong tay ctia ho, va véi tat ca
vinh quang va siéng nang la n6 lam cho.

{6:11} sau d6 yéu cau cho chung téi nhirng ngudi 1&n tudi, ndi
rang, b&i ai

lénh xay dwng ye ngdi nha nay, va dat nén mong

cla nhirng tdc pham nay?

{6:12} vi vdy d&n muc dich ma ching t6i c¢6 thé cung cap cho
ki€n thirc cho nguwoi bang van ban, ching tdi yéu cau ho nguoi
la ké chinh, va ching t6i yéu ciu cta ho tén trong

van ban cta nguoi hiéu truong.

{6:13} vi vay ho da cho ching t6i cau tra 1oi nay, chung toi la
cong churc

clia Chda ma lam cho Thién dang va trai dat.
{6:14} va d6i v&i ngdi nha nay, nd la builded nhiéu nam

trudc bai mot vi vua cda Israel va manh mé, va da dugc hoan
tat.

{6:15} nhwng khi nguoi cha cta ching toi khiéu khich Thién
Chua unto con thinh ng,

va pham tdi chdng lai Chua Israel ma la & trén troi, 6ng

cho ho vao stirc manh ctia vua Nabuchodonosor



Babylon, cta Chaldees;

{6:16} ngudi kéo xudng nha, va dét chay no, va

mang di nhirng tu nhan nguwoi unto Babylon.

{6:17} nhung trong ndm dau tién tri vua Cyrus

Qudc gia chia Babylon Cyrus 1a vua d3 viét dé xay dwng nay
ngoi nha.

{6:18} va cadc mach than thanh cla vang va bac, ma
Nabuchodonosor da mang di ra khoi nha luc

Jerusalem, va d3 thiét 1ap ching trong ngdi dén cta minh Cyrus
nha vua d3 tao ra mot [an nira ra khdi ngbi dén & Babylon,
va ho d3 duoc glri dén Zorobabel va Sanabassarus

nhirng nguoi cai tri,

{6:19} v&i Iénh rang éng nén mang di nhirng

cung mach, va dat chdng trong ngbi dén & Jerusalem; va
dén tho cla Chaa nén duoc xay dung tai chd cdia minh.
{6:20} sau d6 cung mot Sanabassarus, dang di & day,

D&t nén moéng clia ngdi nha cdia Chua tai Jerusalem;

va tir thoi gian d6 dé 1a nay van con mot tda nha, né khong phai
la dworc

hoan toan cham dit.



{6:21} bay gi® vi vay, néu né cd vé tdt cho nha vua, dé cho

Tim kiém duoc thue hién trong s6 cdc hé so cda vua Cyrus:
{6:22} va néu nd |a tim thay rang viéc xay dung nha
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Chua tai Jerusalem d3 dwoc thuc hién vai sy déng y cla

vua Cyrus, va néu Chua chung ta la vua vi vy cdi, dé cho anh ta
biéu thi cho dén ching ta dé.

{6:23} sau d6 chi huy vua Darius dé tim kiém trong so cac

H6 so tai Babylon: va nhu vay tai Ecbatane palace, dé la

trong qudc gia phwong tién truyén thong, cd duoc tim thdy mét
cudn trong doé

nhirng diéu nay da duwoc ghi lai.

{6:24} trong ndm dau tién cua triéu dai cia Cyrus vua Cyrus
chi huy nén nha Chua tai Jerusalem

duoc xay duwng mot [an nira, noi ho hy sinh véi lira lién tuc:
{6:25} c6 chiéu cao |a sdu muoi cubits va bé réng cla
cubits sdu muoi, véi ba hang hewn d3, va mét hang cua

gd mdi clia qudc gia dé; va expences d6 s8&

cho ra khoi nha vua Cyrus:

{6:26} va rang cadc mach than thanh cta ngdi nha cla Chua,



ca vang va bac, ma Nabuchodonosor d3 dién ra cua

nha & Jerusalem, va dwa dén Babylon, nén

khoi phuc lai ngbi nha tai Jerusalem, va dugc dat & vi tri

noi ma bon chung trudec khi.

{6:27} va cling 6ng chi huy ma Sisinnes cac

thdng déc cda Syria va Phenice, va Sathrabuzanes, va ctia ho

ngudi dong hanh, va nhirng ngudi ma da duoc bd nhiém lam
ngwoi cai tri & Syria

va Phenice, nén can than khéng dé can thiép vdi cac noi,
nhuwng dau khé Zorobabel, tdi t& ciia Chia, va théng déc
Judea, va cac trwdng |30 chia ngudi Do Thai, dé xay dwng nha
Chua ¢ noi do.

{6:28} t6i d3 chi huy cling dé cd né dwoc xay dung toan bd
mot lan nita; va ho nhin siéng ndng dé gitp d& nhitng ngudi cd
nubi nhét nhirng ngudi Do Thai, dén nha cda Chua

hoan thanh:

{6:29} va ra khoi cac cong cua Celosyria va Phenice mot

phan mot cach can than dé cung cap nhitng ngudi dan dng cho
nhitng hy sinh cta

Chua, c6 nghia 13, dé Zorobabel théng déc, cho bullocks,

va rams va ctru;



{6:30} va cling c6 bap, mudi, rwou, va dau, va rang

lién tuc hang nam ma khoéng c6 thém cau hoi, theo

Khi cac linh muc & Jerusalem sé biéu hién duoc hang ngay
da trai qua:

{6:31} dich vu cé thé duoc thuc hién dé thd than cao nhat

nha vua va cho tré em clia minh, va rang ho cé thé cau nguyén
cho

cudc séng cua ho.
{6:32} va 6ng d3 chi huy rang hé nén

transgress, Yeah, hodc lam cho anh sang ctia bat ky diéu vén ndi
hay

van ban, ra khoi nha cia minh cadn mot cdy dwoc thuwe hién, va
anh ta

bién ban duoc treo b, va tat ca cac hang hod cldia minh bj tich
thu cho nha vua.

{6:33} Chua vi vay, cd tén co duoc goi la

hoan toan tiéu diét tat ca cac vua va dan tdc, trong do
stretcheth

ra tay can tr& hodc endamage clia 6ng rang ngdi nha cla Chua
Jerusalem.
{6:34} | Darius vua da thu phong linh muc ma theo

cho dén nhirng viéc nay, né dwogc thuc hién vdi sy tich cuc.



{7:1} thi Sisinnes ddc Celosyria va

Phenice, va Sathrabuzanes, v&i companions ctia ho

theo cac diéu ran cla vua Darius,

{7:2} rat can than d3 gidm sat cac cong trinh Thanh, ho tro
ngudi cd dai cda ngudi Do Thai va cac théng d6c cta ngdi dén.

{7:3} va do d6, cic tdc phdm Thanh tré nén thinh vuong, khi
Aggeus va

Zacharias cac tién tri tién tri.

{7:4} va ho két thuc nhirng diéu nay bang cac

ran cla Chua la Thién Chua cua Israel, va vdi cac

sy doéng y cua Cyrus, Darius va Artexerxes, vua cla ba tu.
{7:5} va nhu vay ngbi Thanh da duoc hoan tat trong ba
va ngay XX thang Adar, trong nam lan th& sau cla

Vua Ba Tu Darius

{7:6} va tré em cua Israel, cac linh muc, va cac

Levites, va nhirng nguwdi khac d3 bj giam cam, da duoc
dwoc glri unto ching, d3 lam theo nhitng diéu viét cac
cudn sach cia Moses.

{7:7} va su cdng hién cla cac dén tho cdia Chda ho

cung cap mot tram bullocks rams hai tram, bon



tram clru;

{7:8} va mudi hai dé cho toi 16i clia tat ca céc Israel, theo

s6 lwgng cac trwdng cla bo lac cia Israel.

{7:9} cac linh muc ciling va cac Levites dirng arrayed trong
vestments cua ho, theo kindreds cta ho, trong cac dich vu
cUia Chua Thién Chua cua Israel, theo cic cudn sach clia Moses:
va khuan vac @ moi cong.

{7:10} va tré em cua Israel, ma la cua cac

bi giam cam d3 t6 chirc Lé vwot qua mudi bén ngay dau tién
thang, sau do cac linh muc va Levites ngwoi dwgc Thanh.
{7:11} chdng d3 |a bi giam cam khong |a tat c3

Thanh vadi nhau: nhung céc Levites d3 duoc tat cad cac Thanh
vOi nhau.

{7:12} va vi v3y ho cung cap passover cho tat ca ching

bi giam cam, va cho cac linh muc, anh trai ctia ho, va cho
ban than minh.

{7:13} va con céi Israel rang ra khdi cac

bi giam cadm d3 lam an, thdm chi ho d3 tach ra minh

khdi abominations nguoi dan cta dat lién, va tim kiém

Chua.



{7:14} va ho giit feast of khong cé bd men banh mi bay
ngay nay, lam cho vui vé trudc mat Chua,
{7:15} cho rang, 6ng d3 chuyén cé van cda vua

Assyria d6i véi ho, dé tdng cwdng ban tay clia ho trong cac tac
pham

cta Chua Thién Chua cua Israel.

{8:1} va sau khi nhirng viéc nay, khi Artexerxes vua cua

ngudi Ba Tw cai tri dén Esdras con trai cla Saraias, con trai

cua Ezerias, con trai cla Helchiah, con trai cta Salum,

{8:2} 1a con trai ctia Sadduc, con trai cia Achitob, con trai cta
Amarias, con trai cGa Ezias, con trai cia Meremoth, con trai cla
Zaraias, con trai cia Savias, con trai clia Boccas, con trai cla
Abisum, con trai cla Phinees, con trai cia Eleazar, con trai cua
Aaron linh muc truéng.

{8:3} Esdras nay da di tir Babylon, nhu la mot nguwoi ghi chép,
dang rat san sang trong luat phap ciia méi-se, ma d3 duoc dua
ra bdi cac

Thién Chua cuda Israel.

{8:4} va nha vua d3 |lam cho anh ta vinh quang: cho 6ng thay an
trong
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tam nhin cGa 6ng trong tat ca cac yéu cau cta minh.

{8:5} d6 dilén véi anh ta cling cé mot s6 tré em

Israel, ctia cac linh muc cua Levites, ca si Thanh,

khuén vac, b trudng va cac dén tho, unto Jerusalem,

{8:6} trong nam th& bay thoi ky cai tri cha Artexerxes, trong cac
Th& nam thang, day la nam th& 7 cda vua; cho ho da di

tlr Babylon trong ngay dau tién cta thang dau tién, va d3 dén
Jerusalem, theo sy thinh vuong cudc hanh trinh ma cac

Chua da cho ho.

{8:7} cho Esdras c6 k§ nang rat I&n, vi vdy ma 6ng bd qua
khéng cé gi cia phap luat va cac diéu ran cdia Chda, nhung
giang day tat ca cac Israel 1énh va ban an.

{8:8} bay gi®r la cac ban sao clia Hoa hong la

viét tr Artexerxes vua, va dén dé Esdras cac

linh muc va ddc gia cda luat phdp cda Chua, la diéu nay ma
followeth;

{8:9} King Artexerxes unto Esdras cac linh muc va doc

luat phap ctia Chua sendeth 1oi chao:

{8:10} c6 quyét tdm ddi phd tir bi, tdi co



dwa ra Iénh, ma nhu vy cta cac qudc gia clia ngudi Do Thai, va
cac

linh muc va Levites la trong linh vic clia ching tdi, nhw 1a san
sang

va mong sé di v&i nguoi unto Jerusalem.

{8:11} cang nhiéu do d6 la c6 mét thereunto tam tri, cho phép
ho kh&i hanh v&i ngwoi, nhu Ngai da dudng nhu tét ca hai vdi
tOi

va ban bé cla téi 7 chuyén gia tu van;

{8:12} rang ho c6 thé nhin dén cac van dé cta Judea va
Jerusalem, dé cho rang dé la trong luat phdp cta Chua;

{8:13} va mang qua tdng unto Chla Israel dé

Jerusalem, ma t6i va ban bé clia ti da thé, va tat ca cac

vang va bac ma & cic qudc gia cha Babylon cd thé duoc tim
thay,

Chua & Jerusalem,

{8:14} v&i do6 cling ma cho nhirng ngudi cho cac

dén thd cta Chua Thién Chua cla ho tai Jerusalem: va rang bac
va vang cd thé duoc thu thap cho bullocks, rams va ctru,

va diéu thereunto appertaining;

{8:15} dé két thuc ma ho cd thé cung cap hy sinh cho dén cac



Chua khi ban tho cta Chda Thién Chia cia ho, mala &
Jerusalem.

{8:16} va gi nguoi va anh trai nguoi sé lam gi vdi

bac va vang, ma lam, theo cua thy Thién Chua.

{8:17} va cdc mach than thanh cla Chua, ma dwoc dua ra
Nguwoi cho viéc st dung cdia ngdi dén thy Thién Chia, mala &

Jerusalem, thou shalt thiét |ap trwdc khi nguoi Thién Chda &
Jerusalem.

{8:18} va gi diéu khac thou shalt nhé&

D6 vdi viéc sir dung cac dén tho cha Thién Chla nguoi, nguoi
ché cho nd trong sé

kho bac cia nha vua.

{8:19} va t6i vua Artexerxes cling da chi huy cac

canh gitt kho bau & Syria va Phenice, ma

nao Esdras cac linh muc va doc theo phap luat cla cac

cao nhat Thién Chua sé gti cho ho nén cung cap cho nd anh ta
vVOi

toc do,
{8:20} v&i tdng clia mot tram Talent bac,

twong tu nhu vay cling lGa mi, ngay ca dén mét tram Clyde, va
mot



trdm miéng rwou, va nhirng th& khac trong phong phu.

{8:21} dé cho tat cd moi thir dwoc thue hién sau khi luat phap
ctia Thién Chua

diligently unto Thién Chuda cao nhéat, con thinh nd ma dén day
khong phai

Khi Vuwong Qudc clia nha vua va con trai cha ong.

{8:22} tbi Iénh ban, nguwoi yéu cadu khdng cé thué, hodc

bat ky khac ap dat, bat ky cda cac linh muc, hodc cac Levites,
hoac

Thanh ca, hodc khuan véc, hay cac bd trwdng clia ngdi dén,
hodc clia bat ky

c6 doings trong ngdi dén nay, va rang ngudi dan dng khéng co
tham quyén dé ap dat bat cl diéu nao khi ho.

{8:23} va nguoi, Esdras, theo su khén ngoan ctia Thién Chua
trao cho thdm phan va phan, ma ho cé thé danh gia tat ca Syria
va Phenice tat ca nhirng nguwoi biét luat thy Thién Chaa; va
nhitng nguoi biét nd khdng phai la ngwoi chd day.

{8:24} va nguyén ven thi transgress phap luat thy

Thién Chua, va ctia nha vua, sé bj trirng phat siéng nang, cho du
né bdi cai chét, hodc khac trirng phat bang hinh phat tién, hodc

do bj cAm tu.



{8:25} sau d6 ndi Esdras scribe, may man |a duy nhat

Chua I3 Thién Chua clia 6ng bé cla tdi, nguwdi da dat nhirng viéc
nay vao cac

trai tim cha nha vua, dé vinh danh cdc ngdi nha cta éng &
Jerusalem:

{8:26} va Ngai d3a vinh danh tdi trong tdam nhin cda nha vua, va
nhan vién tw van cdia minh, va tat ca cta ban bé va quy tdc.
{8:27} do d6 la tbéi khuyén khich béi sy gitp d& cla cac

Chua o1, va tap hop lai véi nhau ngudi dan éng cla Israel dé di
|én

vOi toi.

{8:28} va day la nhirng trudng theo gia dinh cta ho

va mét s6 dignities, ma da di véi toi tir Babylon nam

Triéu dai cha vua Artexerxes:

{8:29} cla cac con trai cla Phinees, Gerson: clia cac con trai cla
Ilthamar, Gamael: clia cac con trai cta David, Lettus con trai cia
Sechenias:

{8:30} clia cac con trai cla Pharez, Zacharias; va v&i anh ta

da duoc tinh moét tram nam muoi nguoi dan ong:

{8:31} cla cac con trai cha Pahath Moab, Eliaonias, con trai cla

Zaraias, va v&i anh ta hai tram nguwoi dan ong:



{8:32} clia cac con trai cla Zathoe, Sechenias la con trai cla
Jezelus, va v&i anh ta ba tram nguwoi dan 6ng: trong cac con trai
cla

ADIN, Obeth con trai clia Jonathan, va v&i anh ta hai tram

va nam muoi ngwoi dan ong:

{8:33} clia cac con trai cua Elam, Josias con trai cua Gotholias,
va

v&i 6ng bay muwoi nguoi dan éng:

{8:34} cua cac con trai cla Saphatias, Zaraias con trai cla
Michael,

va v@i anh ta threescore va muoi ngwoi dan ong:
{8:35} clia cac con trai cla Joab, Abadias con trai cla Jezelus, va
vOi anh ta hai tram muwoi hai ngudi dan 6ng:

{8:36} clia cac con trai clia Banid, Assalimoth con trai cla
Josaphias,

va v@i anh ta mot tram va threescore nguwoi dan ong:
{8:37} clia cac con trai clia Babi, Zacharias con trai cGia Bebai, va
vOi anh ta hai muwoi va tam nguoi dan 6ng:

{8:38} clia cac con trai cla Astath, Johannes con trai ciia Acatan,
va

vOi anh ta mot tram va muoi nguwoi dan 6ng:
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{8:39} clia céc con trai cia Adonikam cudi cung, va day |a nhirng
tén cua ho, Eliphalet, ngoc va Samaias, va v0i

ho bay muoi ngwoi dan ong:

{8:40} clia cac con trai cia Bago, Uthi con trai cta Istalcurus,

va vdi anh ta bay muoi nguoi dan 6ng.

{8:41} va chung t6i tu tap vdi nhau dén sdng dwoc goi la

Theras, noi ching toi pitched léu cla ching t6i ba ngay: va sau
do toi

khao sat chung.

{8:42} nhwng khi toi d3 tim thay c6 khéng ai trong so cac linh
muc va

Levites,

{8:43} sau do guri toi unto Eleazar, va lduel, va Masman,
{8:44} va Alnathan, va Mamaias, va Joribas, va

Nathan, Eunatan, Zacharias va Mosollamon, hiéu trwong
ngwoi dan 6ng va hoc duorc.

{8:45} va t6i bade ho ma ho phai di dén Saddeus

thuyén trudng, ngudi da tai dia diém cda kho bac:

{8:46} va dudi quyén chi huy cla ho rang ho nén néi chuyén
unto

Daddeus, va anh trai ciia 6ng, va treasurers trong dé



noi dé glri cho ching téi nhitng nguwdi dan dng nhu ¢d thé thuc
hién cac linh muc

van phong tai nha ctia Chua.

{8:47} va bang tay hung manh clia Chua cla ching t6i, ho d3
mang

unto chung toi ngwoi dan 6ng khéo léo cla cac con trai cla
Moli |a con trai cla Levi, cac

con trai cua Israel, Asebebia, va con trai cia 6ng va anh trai cla
ong, nhitng nguoi

da muoi tam.
{8:48} va Asebia, va Annus va Osaias anh trai cia 6ng, cua

con trai cia Channuneus, va con trai cua ho, ngudi dan 6ng hai
muo'.

{8:49} va nhéan vién cla dén thd ma David ¢d

thu phong linh muc, va nhirng ngudi dan 6ng chinh cho cac dich
vu cla cac

Levites dé wit, cong chirc cla cadc dén thd hai trdm va
hai muwoi, cac danh muc co tén la kinh.

{8:50} va co, toi tuyén bd s& nhanh chéng cho dén nhitng nguoi
dan éng tré tudi

trudc khi Chua chung ta, mong mudn ctia anh ta mot thinh
vuong cudc hanh trinh ca hai

cho ching t6i va ho véi chung toi, cho tré em cua ching toi, va



gia suc:

{8:51} cho t6i la xau hé dé yéu cau nha vua footmen, va

ki binh, va ti€én hanh cho bao vé chéng lai ké thu cGia ching toi.
{8:52} cho chung t6i da ndi cho nha vua, ma sitrc manh cua
Chuda Thién Chda cla chiang téi nén vdi ho tim kiém anh ta,

ho tro ho trong tat ca cac cach.

{8:53} va mot lan nira chung t6i besought Chda cda ching toi
nhu cham vao day

nhirng th, va tim thay né thuén loi cho dén chang ta.
{8:54} thi t6i tach ra muoi hai giam déc cda cac linh muc,
Esebrias, va Assanias, va mudi nguoi Anh trai cta ho vdi
ho:

{8:55} va t6i can nang ho vang va bac, va

cac mach than thanh cta ngdi nha cia Chda chidng ta, ma nha
vua,

va hdi déng cla 6ng, va cac hoang tir, va tat ca cac Israel da
cho.

{8:56} va khi toi d3 can nang nd, toi giri unto chung
sau tram nam muoi va tai nang cta mach bac, va bac of
mot tram tai nang va tai nang mot tram vang,

{8:57} va hai muoi tau vang va muoi hai tau



déng thau, ngay ca cac dong tién phat, 1ap lanh nhw vang.
{8:58} va tdi ndi unto chung, ca hai nguoi la Thanh cho dén céc
Chua, va cac mach than thanh, va vang va bac

mot nguyén cung Chuaa, Chua Cha cua ching toi.

{8:59} xem nguoi, va giltr chiing cho dén khi nguoi phan phoi
ching dén cac

Giam déc cha céc linh muc va Levites, va dé nhitng ngudi dan
ong chinh cla

Cac gia dinh cua Israel & Jerusalem, thanh vién cla cac

nha cta Thién Chda cla chung toi.

{8:60} nhu vay cac linh muc va Levites, nguoi da nhan duogc
bac va vang va mach, mang lai cho ho cho dén

Jerusalem, vao cac dén thd cdia Chaa.

{8:61} va tir sdng Theras, chung t6i roi th&r muoi hai

ngay clia thang dau tién, va d3 dén Jerusalem by hung manh
ban tay ciia Chuia chung ta, dé la véi chiang toi: tir cac

bat dau cla cudc hanh trinh cla ching téi Chua glri cho ching
toi tlr tat ca

ké thu, va vi vay chidng toi da dén Jerusalem.

{8:62} va khi chung t6i da c6 ba ngay, vang

va bac duoc cadn ndng da duoc chuyén giao tai nha



Chua cda ching tdi vao ngay thi tw cho dén Marmoth céc linh
muc con trai

cta Iri.

{8:63} va vdi anh ta la Eleazar |a con trai cia Phinees, va

v@i ho d3 la Josabad con trai cia Jesu va Moeth con trai

cla Sabban, Levites: tat ca duoc giao cho ho bdi s6 lvong va
trong luvong.

{8:64} va tat ca trong lvgng clia ho d3 duoc viét cac

cung mot gio.

{8:65} hon nira ho d3 ra khoi su giam cam

cung cap su hy sinh cho dén Chua la Thién Chda cua Israel,
tham chi cd muoi hai

Bullocks cho tat ca cac Israel, fourscore va mudi sdu rams,
{8:66} Threescore va muoi hai ctru, dé cho mot nén hoa binh
cung cap, muoi hai; Tat cd ching mét su hy sinh cho Chua.
{8:67} va ho chuyén giao nha vua ran

cho dén tiép vién cla nha vua va cac théng doc cta Celosyria
va Phenice; va ho ton vinh nhirng nguwdi va dén tho

ctia Thién Chua.

{8:68} bay gio, khi nhitng viéc nay dugc thuc hién, nhitng nguoi
cai tri dén



unto me, va noi:

{8:69} qudc gia cla Israel, cac cong tudc, cac linh muc va
Levites, da khong dwa ra khoi ho nguoi la

dat, khong 6 nhiém clia cac dan ngoai dé wit, clia cac
Ngucoi Canaan, Hittite, Pheresites, Jebusites va Moabites,
Nguoi Ai Cap, va Edomites.

{8:70} cho ca ho va con trai cta ho d3 két hdn voi

con gdi cla ho, va nhirng hat giéng Thanh dugc tron véi nguoi
la

ngudi dan cla dat; va tir sy khdi dau cda van dé nay la

ngwoi cai tri va nhirng ngwoi dan ong tuyét voi da partakers cua
toi nay.

{8:71} va ngay sau khi t6i d3 nghe nhirng diéu nay, t6i cho thué
cla toi

Quan do va hang may mac cta than thanh, va kéo ra khdi toc tir
ra khéi dau cha tbi va bd rau, va ngdi toi xuéng budn va rat
nang.

{8:72} vi vay tat cd ho ma sau d6 da duoc chuyén tir cda cac
Chua la Thién Chua cla Israel I3p rap unto t6i, trong khi toi chia
bubn nhat

tdi: nhwng tdi ngdi van con day ning né cho dén khi budi toi

su hy sinh.
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{8:73} sau d6 tang |én tlr nhanh chéng véi quan do cla tdi va
Cac Thanh may cho thué, va bowing dau gobi cla toi, va kéo dai
ra tay unto Chua,

{8:74} t6i d3 ndi, O Lord, | am x4au hé va confounded

trwdc mat nguoi;

{8:75} cho t6i 16i cha chiing t6i |a nhan & trén dau cha ching t6i,
va

ignorances cua chung tdi da dat 1én dén thién dang.

{8:76} bao gi® ké tir khi th&i gian cdia 6ng bd cia ching téi,
chung t6i cé

va trong toi 16i I&n, tham chi cho dén ngay nay.

{8:77} va cho tdi |6i ciia chung tdi va chung tdi ngudi cha ching
tOi v&i chung toi

Anh trai va vua cia ching t6i va linh muc clia ching t6i da duoc
trao unto

Cdac vi vua cla trai dat, dé thanh kiém, va bj giam cadm, va cho
mot con moi vdi suw xau hd, cho dén ngay nay.

{8:78} va bay gi® trong mot s6 do hath long thuong xot

kinh unto chung t6i tir nguwoi, O Lord, ma cé nén dugc trai

cho chung t6i mot gdc va tén & noi nguoi khu bao toén;



{8:79} va dé kham phd cho dén ching ta mot dnh sang trong
nha cua cac

Chua Thién Chua cla ching tdi, va dé cung cap cho ching toi
thuc pham trong thoi gian cda ching toi

no lé.

{8:80} co, khi chung toi vao bondage, chung t6i da khéng

forsaken ciia Chaa clia chung toi; nhung 6ng da lam cho chung
ta duyén dang truwdc cac

Cdac vi vua clia ba tu, vi vdy ma ho da cho ching téi thyc pham;
{8:81} ¢, va tdn vinh cdc dén tho cha Chua chung ta, va

nang lén Sion hoang vang, rang ho d3 cho chung ta mot chac
chan

tuan tha trong Grigorievna va Jerusalem.

{8:82} va bay gio, O Lord, nhirng gi chung ta sé ndi, cé nhirng
nhitrng diéu? cho ching téi cé transgressed thy ran, ma

Thou gavest b&i ban tay clia nguoi cdng chirc cac tién tri, rang:
{8:83} rang vung dat, ma ye nhap vao dé cé nhu 1a mot

di san, 1a mot vung dat bi 6 nhiém véi 6 nhiém cla cac
ngudila dat, va ho d3 1ap day nd vai ho

uncleanness.

{8:84} vi vay bay gio sé ye khong tham gia clia con gai



cung cac con trai clia ho, khéng phai diép mat con gai clia ho
cho dén

con trai cda ban.

{8:85} hon nira nguwoi s& khdng bao gi® tim cach dé c6 hoa binh
VOi

ho, ma ye cé thé duwgc manh mé, va dn nhirng diéu tot dep cla
cac

dién tich dat, va rang ye cé thé dé lai di san thira k& dat unto
tré em cua ban cho ludn ludn.

{8:86} va tat ca nhirng gi befallen dwogc thuc hién cho dén
chung ta cho chung toi

lam viéc xau xa va toi 16i 1&n; Dbi véi ngwoi, O Lord, didst lam
cho

anh sang toi 16i cia chung toi,

{8:87} va didst cho unto chung td6i mdt gdc: nhwng chiang téi cé
quay trd lai mot 1an nira dé transgress phap luat thy va mingle
ban than véi uncleanness qudc gia cua dat.

{8:88} Mightest khdong nguoi duoc tire gidn vaéi chung toi dé
tiéu diét chung ta,

dén khi nguoi hadst con lai ching t6i goc, hat giéng, cling nhu
tén?

{8:89} O Lord of Israel, ngwoi nghé thuat thyc su: vi chdng toi
dang roi mot



gbc ngay nay.

{8:90} Behold, bay gi® 1a ching tbi trudc khi nguoi trong toi 10i
clia chung t6i,

cho ching tdi khong thé dirng bat ky lau hon vi ly do nhitng
diéu nay
trudc khi nguoi.

{8:91} va Esdras trong cau nguyén cla 6ng d3 xung tdi cla
minh,

khdc, va nam phang trén mat dat truwdc khi cac ngdi dén,
cé thu thip ngai tir Jerusalem rat tuyét voi

vO s6 ngudi dan 6ng va phu nir va tré em: dé cé

khdc trong vo so tuyét voi.

{8:92} thi Jechonias la con trai cua Jeelus, mot trong nhitng
nguwoi con trai

Israel, dugc goi la ra, va ndi, O Esdras, chung t6i da pham toi
DGi vdi Chua, chung toi da két hén vdi phu nit ky la

Cac qudc gia clia dat, va bay gio la tat ca cac Israel bén trén.
{8:93} dé cho chung tdi thuc hién 1&i thé véi Chua, ma ching toi
sé dat

di tat ca vo cla chung t6i, ma ching t6i da thuc hién cda cac
nguwoi da man,

v@i con cai cua ho,



{8:94} nhu la thou hast decreed, va bao nhiéu la tuan theo
luat phap cua Chua.

{8:95} xuat hién va dwa vao thuc hién: déi vdi nguoi doth nay
van dé appertain, va chung tdi sé cé vdi thee: lam valiantly.

{8:96} Esdras nhu vay ndi [én, va 1ay mdt 1&i tuyén thé cda tham
muu trwong

linh muc va Levites cua tat ca cac Israel nén lam sau khi nhirng
viéc nay;

va vi vay ho sware.

{9:1} sau d6 Esdras tang tlr cac toa an dén tho

d3 di dén budng Joanan con trai cla Eliasib,

{9:2} va & lai d6, va da an thit khong udng

nudc, tang cho iniquities vo so, tuyét voi.

{9:3} va da cé mot théng bdo trong tat ca Grigorievna va
Jerusalem dé tat ca chung d3 bi giam cAm, ma ho

nén dugc tap hop lai vdi nhau tai Jerusalem:

{9:4} va rang hé gip khong cé trong vong hai hodc

ba ngay, theo nhu cac trwdng 130 ma tran nguyén tac bé nhiém,
gia stc cla ho s& bj tich thu dé st dung cta ngdi dén, va

minh ddc tir ho rang d3 13 bi giam cam.

{9:5} va trong ba ngay la tat ca ho cta bd lac Judah



va Benjamin da tu tap v&i nhau tai Jerusalem XX

ngay cua thang th chin.

{9:6} va tat ca vo s6 ngbi run ray trong rong

tda an cla dén tho do thoi tiét xau mat.

{9:7} nhu vay Esdras ndi 1én |&n, va ndi unto ching, Ye cé
transgressed luat trong két hén vdi ba vo la, do dé dé
tang nhi*ng toi 16i cla Israel.

{9:8} va bay gi®& bang cach thd nhan cung cap cho vinh quang
cho Chua

Thién Chda Cha cua ching t6i,

{9:9} va lam minh sé tach riéng minh tir nhirng
ngudi da man cta dat, va tlr nhirng ngudi phu nit la.
{9:10} r6i khdc vo s6 toan b, va ndi véi mot

giong ndi ldn, nhuw nhu thou hast nguwoi ndi, vi vay sé chung ta
lam.

{9:11} nhung forasmuch nhw moi ngudi rat nhiéu, va nd I3

hoi thoi tiét, do d6 chiing tdi khdng thé dirng néu khong cé, va
diéu nay la

khong phai [a mot cdng viéc ciia mdt ngay hodc hai, nhin thay
tdi 16i cla chung t6i trong nhi¥ng viéc nay 13

lay lan xa:



{9:12} do d6 cho phép nhirng ngudi cai tri gia vo s6, va
Hay dé tat cd ching cha ching tdi séng cd la vo di

Tai thoi diém b nhiém,
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{9:13} va v&i ho nhitng ngudi cai tri va tham phan clia moi

Dat, cho dén khi chang téi [an lwot di con thinh nd cda Chaa tw
chung toi

van dé nay.

{9:14} thi Jonathan la con trai cGia Azael va Ezechias cac

con trai ciia Theocanus cho phu hgp dua van dé nay khi ching:
va Mosollam va Levis va Sabbatheus da giup ho.

{9:15} va ho d3 dwoc bj giam cdm d3 lam theo

cho tat ca nhirng diéu nay.

{9:16} Esdras va cac linh muc da chon Ngai hiéu trwong

ngudi dan 6ng cla gia dinh cda ho, tat ca cla tén: va trong ngay
dau tién cua cac

Thang mudi ho ngbi lai véi nhau dé kiém tra van de.

{9:17} dé cho vo clia ho gy ra to chirc la d3 dwoc dua ra

két thuc trong ngay dau tién cha thang dau tién.

{9:18} va cuia cdac linh muc d3 duwoc dén vdi nhau, va

cé ba vo ky la, cé dugc tim thay:



{9:19} clia cac con trai cia Chua Giésu con trai cua Josedec, va
cla minh

Anh trai; Matthelas va Eleazar, va Joribus va Joadanus.
{9:20} va ho d3 cho ban tay cldia ho dé bd vo

va dé cung cap cac rams dé thuc hién reconcilement cho 16i cla
ho.

{9:21} va cac con trai cila Emmer; Ananias, va Zabdeus,
va Eanes, va Sameius, va Hiereel, va Azarias.

{9:22} va cac con trai cla Phaisur; Elionas, Massias

Israel, va Nathanael, va Ocidelus va Talsas.

{9:23} va Levites; Jozabad, va ban thanh pham va

Colius, nguwoi dwoc goi la Calitas, va Patheus, va Judas, va
Jonas.

{9:24} cla cac ca si Thanh; Eleazurus, Bacchurus.

{9:25} ctia khuan vac; Sallumus, va Tolbanes.

{9:26} nguoi Israel, ctia nhirtng dira con cta Phoros; Hiermas,
va Eddias, va Melchias, va Maelus, va Eleazar, va

Asibias, va Baanias.

{9:27} clia cac con trai cla Ela; Matthanias, Zacharias, va
Hierielus, va Hieremoth, va Aedias.

{9:28} va céac con trai cia Zamoth; Eliadas, Elisimus,



Othonias, Jarimoth, va Sabatus, va Sardeus.

{9:29} clia cac con trai cla Babai; Johannes va Ananias va
Josabad, va Amatheis.

{9:30} ctia cac con trai cia Mani; Olamus, Mamuchus, Jedeus,
Jasubus, Jasael, va Hieremoth.

{9:31} va cta nhirng dra con cla g; Naathus, va Moosias,
Lacunus, va Naidus, va Mathanias, va Sesthel, Balnuus,

va Manasseas.

{9:32} va cac con trai cia Annas; Elionas va Aseas, va
Melchias, va Sabbeus, va Simon Chosameus.

{9:33} va cac con trai cia Asom; Altaneus, va Matthias,

va Baanaia, Eliphalet, va Manasses, va Semei.

{9:34} va cac con trai cia Maani; Jeremias, Momdis,
Omaerus, Juel, Mabdai, va Pelias va Anos, Carabasion,

va Enasibus, va Mamnitanaimus, Eliasis, Bannus, Eliali,
Samis, Selemias, Nathanias: va cac con trai cia Ozora; Sesis,
Esril, Azaelus, Samatus, Zambis, Josephus.

{9:35} va cdac con trai cia Ethma; Mazitias, Zabadaias,

Edes, Juel, Banaias.

{9:36} tat ca cac da Iay vo ky la, va ho dat



ho di v&i con cai cla ho.

{9:37} va cac linh muc va Levites, va ho cua

Israel, séng & Jerusalem, va tai nuwdc nay, trong lan dau tién
ngay cla thang th& bay: vi vy, tré em cua Israel da &

séng cla ho.

{9:38} va v6 s6 toan bd dén cung vdi moét

Accord vao noi hang hién Thanh vé hudng, rong cac

déng:

{9:39} va ho spake unto Esdras cac linh muc va doc,

ong sé mang lai luat phap ctia moi-se, ma d3 duoc dua ra trong
cac

Chua la Thién Chua cua Israel.
{9:40} dé Esdras cac linh muc trudng dwa phap luat dén cac

toan bd nhiéu tlr ngwoi dan 6ng vai phu nit, va tat ca cac linh
muc,

nghe phdp ludt trong ngay dau tién clda thang th bay.
{9:41} va 6ng doc tai toa rong truwdc khi Thanh

Hién nha tlr sdng cho dén trua, trudc khi ca hai nguoi va
phu nit; va vo sb cac chd y cho dén phap luat.

{9:42} Esdras va linh muc va ddc gia cta luat phap ding



|én trén buc giang cta go, trong dé d3 duoc thuc hién cho muc
dich dé.

{9:43} va c6 dirng day clia 6ng Mattathias, Sammus,
Ananias, Azarias, Urias, Ezecias, Balasamus, khi bén phai
ban tay:

{9:44} va khi tay trai cia minh dirng Phaldaius, Misael,
Melchias, Lothasubus, va Nabarias.

{9:45} thi |ay Esdras cudn sach luat phap truwdce khi cac
vO s6: cho 6ng ngbi vinh dy & noi dau tién trong cac
tam nhin cla tat ca ching.

{9:46} va khi 6ng m& cta phap luat, ho da dirng tat ca
thang lén. Vi vay, Esdras may man Chua cao nhat, cac
Thién Chua ctiia may chud, Pang toan nang.

{9:47} va tat cad nhirng nguoi tra 101, Amen; va nang lén
ban tay cta ho roi xuéng mat dat, va tén tho Chua.
{9:48} cling Chua Giésu, hau mon, Sarabias, Adinus, Jacubus,
Sabateas, Auteas, Maianeas va Calitas, Asrias, va
Joazabdus, va Ananias, Biatas, Levites, day phap luat
cta Chua, lam cho ching withal dé hiéu né.

{9:49} thi spake Attharates unto Esdras cac linh muc truwong.



va doc, va Levites day vo s,

ngay ca vdi tat ca, ndi rang,

{9:50} ngay nay la Thanh unto Chua; (cho ho tat ca wept
khi ho nghe néi phap luat:)

{9:51} di sau d4, va &n cac chat béo, va uéng ngot, va

glri mot phan cho ho ma khong cé gi;

{9:52} cho ngay nay la Thanh unto Chuda: va khéng
sorrowful; cho Chua sé dwa ban dén danh du.
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{9:53} dé cdac Levites xuat ban tat cd moi th& cho moi ngudi,
ndi rang, ngay nay la Thanh Chua; dwoc khdng sorrowful.
{9:54} sau d6 ho d3 di theo cach clia ho, moi ngwdi n va

thirc udng, va lam cho vui vé, va dé cung cap cho mét phan véi
ho rang da cé

khéng cé gi, va dé lam cho tuyét voi vui;
{9:55} vi ho hiéu nhirng 1&i ma trong d6 ho

duoc huwdng dan, va ngudi ma ho d3 duoc 13p rap



